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7- EXPOSICIONS

A.- Exposicién “MANUEL RODRIGUEZ LOPEZ, emigrante galego, poeta obreiro” na
Casa das Palabras de Guitiriz, todo o mes de agosto.

Manolo Rodriguez tivo uns fortes vencellos con Xermolos como explica neste artigo o noso coordinador Alfon-

so Blanco:

DENDE A TERRA CHA

Alfonso Blanco Torrado

“A través desta glosa quero cumprir cunha débeda con Manuel Rodriguez Lopez. Meses antes do seu pasa-
mento, no X Festival de Pardifias, o 6 de agosto de 1989, declarei con decision a Manolo, Felipe Senén e Francisco
Carballo, fillos adoptivos da Chaira (Revista Xermolos n2 57, 2013}, que o escritor de Paradela acolleu coma un
galano. Os tres participaban na Casa das Artes, nunha homenaxe de Xermolos ao poeta euskaldun Gabriel Aresti
e da Asociacién Rosalia de Castro de Barakaldo a Diaz Castro. Apadrifiou aguel recofiecemento, o Poeta da Terra
Cha, Manuel Marfa..., acompafiado por Miguel Anxo Ferndn-Vello e Dario Xohan Cabana, editor e prologuista da
Poesia Completa de Manolo Rodriguez, anos despois, e moitos outr@s. Foi un acontecemento ateigado de paixon
teltrica e forte presencia de creadores euskalduns, coma o grupo Oskorri, cantor de Aresti, a sua viuva Meli, e
dinamizadores culturais de base na emigracion galega...

Lembro que aguel evento de sintonia entre colectivos das duas naciéns celebrando aos seus bardos, provocou
unha conversa con Manuel, voceiro das asociacions galegas en Catalunya, que mesmo nos incitou a facer algo
semellante co pais mediterraneo, Manuel Maria puxo un piar a esta teima, e evocou o seu poema “Catalufia” do
libro O camific é unha nostalxia, dedicado ao seu guieiro en tantas viaxes: Felipe Senén, que tamén asistia a aque-
la festa, a sua dona Xisela e ao fillo Xens Cibrao, afillado de Manuel Maria.

O poeta chairego comentoulle a Manuel Orestes un relatorio que fixera en Barcelona sobre a poesia galega,
onde reivindicara a Diaz Castro e no que fora presentado por Manuel Casado Nieto, amigo de Orestes e prologuis-
ta do seu libro Galegos en Catalunya 1978-1982. Detivose nas slas achegas ao mundo da emigracién en interven-
cidns nese pais, @ non agochou a sta devocion por Salvador Espriu. Asemellaba que estabamos a vivir un Galeu-
sca, en pequeno comité, grazas & achega que estaba a espallar naquel festival o artifice de tantas pontes entre o
Mediterraneo e o Atlantico, mesmo traducindo ao galego L' Atlantida de Verdaguer.

QOrestes estaba a disfrutar, non 56 pola musica,
senén tamén por aguelas tertulias que abrollaban
a eito, asi confraternizou con ledicia co escritor de
Guitiriz, tantos anos en Arxentina, Antdn Santa-
marina, o pregoeiro da festa, xa que o cronista da
emigracion en Catalunya, tamén cofiecia e mesmo
escribira sobre a realidade daquel pals, en concreto
sobre a sua relacion cos galeg@s. / ' A i

(Al JCTA

Pero fora o ano anterior, o 1988, o que estrei-

tara dun xeito intenso os vencellos entre Manolo
e Xermolos. La Voz de Galicia encargaralle unha Ecmcmm B XUNTA

, G : W PARADELA [ DE GALICIA
reportaxe sobre a nosa asociacion, que o xornalista

Manuel
de tantos medios, foi tecendo en varias conversas ﬂ"dﬂ(}uez (LOPE-Z ]
no seu andar de Lugo e en Guitiriz co que isto asina: BJE}%IET&%TEQ%%[ESO
“Tras 12 anos de labor, Xermolos é unha realidade s —— %@@@\G)

sociocultural” (Revista Xermolos, n? 24). Afondamaos
na importancia do tecido asociativo de base para

el concello de Lugo
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dinamizar @ poboacion, e Orestes rebordaba informacion sobre ducias de colectivos galegos. Cadramos na sta
transcendencia para manter vivas as arelas dos galeg@s na emigracion.

Xermolos, na voz de Alfonso, teria unha lembranza para o poeta de Paradela, cando xa non estaba entre nos,
fixo unha referencia garimosa na presentacion do libro A volta a Espafia a pé de Manolo Silva, o segundo libro
editado por Xermolos, na Biblioteca, acompafiado dunha loa de Diaz Castro ao labor e oficio de tradutor, xa que
Orestes fora o que o vertera ao noso idioma, e o poeta de Guitiriz que traballara tantos anos nesa tarefa encomia-
rao polo rigor co que cumprira co seu cometido, demostrando que cofiecia a fondo os idiomas da peninsula de
orixe latina, ata celebrou con agradecemento que os dous tiveran a fortuna de adquirir unha formacidn en linguas
clasicas cando estudiaron no seminario, él no de Mondofiedo e Rodriguez Lopez no de Barcelona.

A ligazon do escriter afincado en Catalunya coa Terra Cha vifia de lonxe, sobre todo a traves da stia amizade con
Aguilino Iglesia Alvarifio e a sua devocion por Manuel Maria ao gue dedicou o seu poemario Soldada Minima des-
te xeito: “Basilio Losada e Xesus Alonso Montero, mestres e facho. Dario Alvarez Bldzquez e Manuel Maria, poeta
da "Terra Cha", portas francas no meu camino”.

E asemade tratou con atencion s creadoras e creadores da Chaira nos seus periplios por Catalunya e en todos
os eidos da actividade humana. E fixo achegas particulares a alguns que fixeron patria naquel pais coma os irmans
Pedro e Luis de Patricio dos Vilares de Guitiriz, este colabora tamén nesta colleita, Estamos a falar de emigrantes
cunha traxectoria exemplar, coma Luis Lopez Fraga que emigra ali aos 16 anos, despois de ir 4s segas a Castela, e
que se compromete en dar a cofiecer as e aos galegos a cultura do pais que os acolle, pero tamén intensifica as
relacions de Catalunya con Galiza servindo de ponte ente elas. O seu Medulio converteuse nun andén ou peirao
obrigatorio para facer camifio pola realidade sociocultural catalana. Luis ten unha ampla experiencia coma hos-
teleiro e anfitrion de grupos folkléricos de emigrantes galegos gue ensaiaban no seu establecemento e creadores
gue o sentian como a sta segunda casa Os irmdns vilaregos converteron os seus establecementos, o “Sporting
Toxos e Xestas” no Barrio da Gracia, e sobre todo o “Medulio” nunhas tertulias de mulleres e homes preocupados
polo noso pals, e tamén en mostras permanentes de arte, mesmo dalgunha escultura de Victor Corral de Baamon-
de. Non se pode esguecer a importancia destas tabernas na cultura gastrondmica, grazas as suas donas, Nilde e
Matilde. Mesmo deron a cofiecer a cocifia chairega nunha sociedade tan plural como a barcelonesa. Pero foi a
xestion da Galerfa Sargadelos a gue converteu a Luis nun animador sociocultural en Catalunya, o gue estreitou a
stia amizade con Manuel Lopez Rodriguez.

Foi o vilalbés Xulio Xiz un dos seus hospedes, o mdis comunicativo e achegado aos sohos e arelas do cronista,
e segue sendo o seu valedor, Xa no 1979 lle dedica un poema do seu Soldada Minima.Tamen ten escrito sobre o
historiador e dinamizador cultural Xosé Luis Novo Cazon e o polifacético Xosé Manuel Carballo gue os agasallou co
grupo de teatro “Os Valuros” de Castro de Rei, Mini @ Mero... Xa nos 80 escribiu un longo estudo sobre o poliface-
tico Nicanor Rielo Carballo, de Pol, analizando as stias obras e investigacions sobre o noso patrimonio (El Progreso
25-1-1982).

Sen esquecer a chairegos de honra coma Felipe Arias gue falou no Centro Galego de Barcelona en novembro
de 1981, e do que deu conta Manuel Orestes nunha cronica de El Ideal Gallego, solprendido de coma o noso patri-
monio non eran 56 0s monumentos artisticos, senon tamén a ecoloxia, romaxes, etc.

Foi agasallado con premios coma o “Chao Ledo” en Vilalba ou o do Certame Literario de Begonte. Pero sobre
todo, dedicouse a facer a historia da achega de mulleres e homes chairegos & Galiza emigrante en Catalunya. As
suas cronicas zumegan a presenza da nosa tribo: Margarita Ledo Andién, moi ligada & Universidade de Barcelona
dende os seus estudos ou Miguel Anxo Fernan-Vello, ou os constructores de gaita Seivane, etc. A musica ten unha
forte presencia nas suas cronicas: Fuxan os Ventos, corais, etc.

Ten contado as stias andaduras pola Chaira con Anxel Fole, asi camifio de Sobrado dos Monxes, adentrandose
na fermosa paraxe de Penas de Rodas. E abusando das e dos lectores adxunto un dos seus artigos recollidos no li-
bro Viaxes con Anxel Fole, para cofiecer a stia vontade de estilo, os seus amplos cofiecementos en todas as huma-
nidades, nun texto gue protagonizan en parte alguins dos que o lembran nesta colleita. Este texto € unha mostra
de como Orestes tanto cofiecia as comarcas catalanas como as galegas, un sinal de como a stia escrita tamén é un
arquivo da paisaxe, historia e cultura chairegas:
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MONTE MEDULIO: ENIGMA DA ROMANIZACION DE GALICIA ¥ =
Don Manuel Amor Meilan concordaba co historiador Ferreras 6 afirmar que, - 1“.‘-*-
entre os montes do concello de Castro de Rei, atopase o famoso Medulio «ba-
luarte derradeiro da independencia rexional contra a dominacién romana, onde
o0s amigos moradores emularon as glorias de Numancia e Sagunto preferindo,
os que se salvaron do ferro e do lume, morrer envenenados coa raiz de teixo».
Os historiadores da romanizacion de Galicia, todos eles coincidentes en que
no Monte Medulio findou a resistencia dos galegos no ano 26 antes de Cristo,
discrepan sé do lugar exacto do devandito monte... O amigo Xosé Manuel Car-
ballo di que o monte da Escrita puido selo enigmatico lugar da decisiva batalla.
Tamén Casimiro Torres en «La Galicia Romana» nos di que o Mifio tinguiuse
co sangue do pobo galego e afirma: «O monte Medulio representa o cume do
herofsmo dunha raza en defensa da sta independencia e liberdade». Quizais
o chairego Xosé Luis Loépez Fraga, que as habilidades gastrondmicas engade
unha gran paixon pola sta Terra, leu nalgln intre de vagar estas vellas historias,
afnda non aclaradas polos investigadores, e por iso, como homenaxe 0s «indo-
mitos guerreiros barbaros», piixolle o nome do mitico Medullium 6 restaurante "Mfd”’fo’;f:giﬂji fg;sv%fﬂ:i
que abriu en Barcelona. ¢Fantasias ou verdades? Hai anos, con ocasién dunha
visita con Anxel Fole a Castro de Rei tras visitalo pazo de Sistallo, Xosé Manuel Carballo, o activo crego, autor e
director teatral, prestidixitador, inspirado narrador e incansable profundador nas raices historico-étnicas do seu
pobo, dixonos que o monte da Escrita quizais sexa 0 Medullium resefiado polos historiadores latinos. Tameén nos
informou que Triabéd —unha das parroquias do Concello— proporcionaba o lifio para confecciona-las tinicas dos
emperadores romanos e contou que, segundo a tradicién, Teodosio o Grande nacera no lugar de Coea, pretifiio
de ali. O escritor, membro da Real Academia Galega, escoitou con atencién e dixo: «Outra fantasia mais». E, logo,
desviando a conversa, preguntou: ¢E de onde pensan vostedes que proven a palabra «valuros» que designa os ha-
bitantes desta comarca? Don Anxel, explicou que os habitantes das antigas cidades lacustres da Chaira, algunhas
asulagadas, vivian en palafitos. E engadiu: «Baluros» pode ter relacién con Palusudis (Lagoa, en latin)... A pesar
de ser unha posible «fantasia», o tema seguiu madurando na inagotable capacidade de pescuda do amigo Xosé
Manuel e, en min, trocouse nunha inquedanza que me alabarou con forza o dia da inauguracion do restaurante
«Medulio» da Cidade Condal 6 contemplala artistica vidreira que preside o local, disefiada polo visionario artista
Alfonso Costa Beiro. jOuh maravillosa leccién a do guerreiro galego a cardn da sua dorida muller no cimo do castro
gue, como simbolo patrio de grandeza e dignidade diante do fachendoso invasor romane, apura a copa da morte

e librase da noxenta escravitude!

A vidreira representativa do Monte Medulio avivoume o anceio de voltar a Castro de Rei para informarnos
con detalle das argumentacions do inquedo amigo ¢ Por que non podia ser verdade a teoria que nos insinuara?
Chegamos 4 capitalidade do Concello asentada 6 redor do emprazamento dun castelo feudal do que soamente se
conservan restos de muros e da torre de homenaxe, onde nos agardaba o polifacético crego amigo. Baixamos a
vizosa veiga, regada polo rio Aziimara e convertida en praia fluvial nun curto tramo abeirado por lanzais abenei-
ros, e subimos & monte da Escrita por un monumental Via Crucis, que arranca da igrexa de 5anta Locaia e sobe
costaneiro ata a redonda plataforma coroada por unha estatua do Sagrado Corazén de Xesus, que se inaugurou
o nove de setembro de 1931, promovida pola familia Rey Stolle e construida con axuda popular. A panoramica
é maravillosa e o Xosé Manuel foinos nomeando pobos que se suceden nun radio de 25 kilometros (¢éas guince
millas sen interrupcion de que fala Floro?): Castro de Rei, Pousada, Outeiro, Coea, as terras de Quintela e Bazar
regadas polo Mifio, os castros de Viladonga, Duarria, Prevesaos, a coroa de Goberno e, 6 lonxe, Cospeito, Rdbade,
O Cadramdn e a Serra de Meira. O contorno amuraliado, os restos humanos que se descubriron na baixada do
castro, o lugar de As Teixoeiras (lembremo-la infusion da raiz do teixo con gue se envenenaran os asediados), todo
parece confirma-las teorias que sitdan o Medulio na Terra Cha. O monte da Escrita onde se fortificaron os galegos
¢por que non poderia se-lo monte que Floro e Orosio cofiecian por «Medullium»? «Viaxe intemporal no tempo da
chaira» «En troques de facer excavacions arqueoléxicas —dinos o amigo Xosé Manuel de volta cara a sta casa en
Goberno— fixéronse profanacions tales como machaca-la pedra das murallas para botar nas pistas». E xa na abas-
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tada biblioteca onde pasa longas horas adicado 6 estudio e & creacion literaria, léno-la sta novela inédita onde
relata as inquedanzas do vello arquedlogo aleman, don Otto, que fai excavacions e demostra irrefutablemente,
con argumentos arqueoloxicos, o que non consiguen as fontes histarico-literarias, coincidentes con moitos lugares
gue pretenden ter sido o campo da cruenta batalla definitiva para o dominio de Galicia polo Imperio Romano. Fan-
tasticas historias como «Viaxe intemporal do tempo da Chaira», de Xosé Manuel Carballo, por veces, son un xeito
de descubri-la verdade. A narracién remata felizmente: o sabio investigador afincase para sempre no lugar onde,
anos mais tarde, morre satisfeito polo éxito do seu descubrimento. De noite, xa de volta cara Lugo, o Medulio
mantifiase ergueito como xigantesco altar dun vello templo celta. Rodeado pola brétema, que tentaba penetrar un
fimido luar, 0 monumento 6 Sagrado Corazon semellaba un indémito guerreiro, o guerreiro da vidreira do restau-
rante barcelones, que Xosé Luis Lopez Fraga inaugurou co nome «Medulio», como homenaxe 65 nosos devancei-
ros. (El Progreso 21-VIII-1985)"  Alfonso Blanco Torrado

B.- EXPOSICION “RUINAS NO ESQUECEMENTO” de KAMY IGLESIAS,
NA CASA DAS ARTES, 1 E 2 DE AGOSTO, E NO OUTONO NA CASA DAS PALABRAS
EN GUITIRIZ

Conversamos con Kamy no intervalo entre a sta exposicion “Ruings no esquecemento”, no Festival de Cine de
Roca, e a apertura na Casa das Artes do Festival de Pardifias, agardando no outono a oportunidade de disfrutala
na Casa das Palabras de Guitiriz.

Kamy introdidcenos nela “Quero transmitir, por un lado a visiénh material ou fisica reflectida nas construciéns
ruinosas, stucias, abandonadas... e por outro lado a parte sentimental, o esquecemento que sofren estas edifica-
cions”,

Mergullacheste no noso mundo rural e descubriches como esta a sufrir a despoboacidn, como estan a pechar-
se as casas, como poden desaparecer moitos sinais da nosa cultura, §Qué sensacion tes desta desfeita?

O despoboamento en Galicia prodiiceme un sentimento triste e de dor. Isto faime pensar nos centos de re-
cordos que quedaron atrapados dentro desas paredes que hoxe soamente son ruinas. Cada vez que vexo unha
casa abandonada no medio dunha aldea, ou mesmo aldeas enteiras despoboadas, cuestionome unha pregunta
e é que ¢como Galicia puido chegar ata este punto? Creo que temos un problema social moi grande e que real-
mente non se lle da ningunha importancia.

Eres unha creadora polifacética, xa visualizaches este tema nalgdn video?

Dende que collin a mifia primeira cdmara, este tema sempre estivo moi presente na mifia cabeza e supofio
que o seguira estando. Levo bastante tempo investigando nesta problematica, percorrendo Galicia para recom-
pilar imaxes e videos.

Anteriormente realicei traballos similares pero noutro soporte como é o video. O meu proxecto final de
carreira, ao que lle dediguei
un ano de traballo, consistiu
nunha curta-documental que
trataba sobre o despoboamen-
to rural en Galicia.

Ademais disto, gravei al-
gunha que outra curta ca que
obtiven un premio por parte
da Universidade da Corufiae o
Servizo de Normalizacién Lin-
giiistica de dita Universidade.

Estamos ansiosos de des-
cubrir como plasmaches na
fotograffa un drama tan san-
gante???

Creo que a mellor forma de
plasmar este drama é contalo
a través das stias protagonis-
tas: as casas.
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